Multifunktionaler Luftreiniger und Luftbefeuchter

Airbi HUMID
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Bedienungsanleitung

(Version 1.0)

C€

- Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Diese Informationen helfen Ihnen, sich
mit Ihrem neuen Gerat vertraut zu machen, alle Funktionen und Bauteile kennenzulernen,
wichtige Details zur ersten Inbetriebnahme und Bedienung zu erfahren und im Fehlerfall Rat zu
erhalten.

- Die Befolgung der Anweisungen in Ihrer Bedienungsanleitung verhindert Schaden an Ihrem
Instrument und den Verlust Ihrer gesetzlichen Rechte aufgrund von Médngeln durch unsachgemage
Verwendung. Wir iibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Anweisungen entstehen.

- Ebenso iibernehmen wir keine Verantwortung fiir fehlerhafte Messwerte und fur
etwaige Folgen, die sich daraus ergeben kénnen.

=  Bitte beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise! Bitte bewahren Sie

= diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Der Airbi HUMID ist ein Luftbefeuchter und gleichzeitig ein Luftreiniger, der schnell trockene und verunreinigte Luft aufnimmt

und in befeuchtete, saubere und gesunde Luft umwandelt.
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Hauptmerkmale von Airbi HUMID:

1 Ein optimales Luftfeuchtigkeitsniveau wird durch naturliche Verdunstung erzeugt.

Obwohl der Befeuchtungsprozess im Gegensatz zu anderen Luftbefeuchtern nicht sichtbar ist,
wird der optimale Feuchtigkeitsgrad (40-60 %) automatisch durch naturliche Verdunstung

erzeugt.

Einzigartiges Desinfektionssystem mit dem umweltfreundlichen
2 Material BSS

BSS (Bio Silver Stone), ein chemikalienfreies Material, totet und eliminiert
verschiedene Arten von Keimen und Viren im Wassertank (Keimtdtungsrate tber
99,99 %).

3 Sehr einfache Reinigung und Wiederbefullung des Wassertanks

Der Wassertank mit seiner flachen Innenflache lasst sich vom
Hauptgehduse (Oberteil) abnehmen. Das erleichtert die Reinigung und
das Beflillen des Wassertanks erheblich.

4 Luftfiltration durch HEPA-Filter und Wasser

HEPA-Filter fangen effektiv Staub, Staubpartikel, Pollen, Bakterien und Viren auf. H13
HEPA-Filter filtern 99,95 % und mehr der Partikel. Das Wasser absorbiert nicht nur Staub
und unangenehme Gerlche, sondern auch Formaldehyd, das beispielsweise in
Neubauten Neurodermitis ausldsen kann. Atmen Sie die frische Luft von Airbi HUMID ein
und erleben Sie die Frische wie die feuchte, saubere Luft nach einem Regenschauer.

5 Ionisator

Der Ionisator erzeugt negative Ionen und tragt dazu bei, das natirliche Gleichgewicht zwischen negativen und

positiven Ionen in der Luft wiederherzustellen.
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1 Sicherheitshinweise

- Lesen Sie vor der Benutzung des Gerats stets die Anweisungen in der Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Achtung:

Verletzungs-, Kurzschluss- oder Brandgefahr!

- Oberteil, Netzteil, Netzkabel und Steckdose durfen nicht mit Wasser in Berihrung kommen. Nicht in feuchten
Umgebungen verwenden. Das Oberteil darf nicht bespriht oder untergetaucht werden.

- Schiitzen Sie das Oberteil vor Wasser. Bewahren Sie die
- Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

- Prufen Sie nach dem Auspacken des Luftbefeuchters, ob er beim Transport beschadigt wurde. Sollten Sie
Beschadigungen feststellen, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren Handler. Wir empfehlen Ihnen, die Verpackung
fir eine mogliche spatere Verwendung aufzubewahren.

- Prufen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats, ob die Spannungsangabe mit Ihrer ortlichen Stromversorgung

Ubereinstimmt.

- Stellen Sie den Luftbefeuchter immer auf eine harte, ebene und horizontale Flache, mindestens 15 cm von Wéanden entfernt
und fern von Warmequellen wie Heizkérpern, Ofen, direkter Sonneneinstrahlung usw. Der Luftbefeuchter darf nicht auf einer

nicht horizontalen Flache verwendet werden. Die Verwendung auf dem Boden ist sicherer als auf einem Tisch.

- Bewahren Sie den Luftbefeuchter auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Erlauben Sie Kindern nicht, damit zu spielen.

- Vor der Inbetriebnahme des Luftbefeuchters das Netzkabel abwickeln und auf Beschadigungen prifen. Bei Beschadigung

das Gerat nicht verwenden.

- Den Luftbefeuchter nicht mit nassen Handen ein- oder ausstecken. Das Gerat nicht mit nassen Handen oder FilRen

bedienen. Das Netzkabel nicht mit nassen Handen oder Fll3en berihren.
-  Das Oberteil darf niemals zerlegt werden.

- Schalten Sie das Gerat in den Standby-Modus, bevor Sie es vom Stromnetz trennen. Ziehen Sie immer zuerst den Netzstecker

aus der Steckdose, erst dann kdnnen Sie das Netzkabel vom Gerat abziehen.

- Schutzen Sie das Netzkabel vor scharfen Kanten. Stellen Sie das Gerat nicht so auf, dass das
Netzkabel Uber eine Tischkante usw. hangt, um ein Herunterziehen zu verhindern. Achten
Sie darauf, dass das Netzkabel nicht als Stolperfalle empfunden wird. Verlegen Sie das
Netzkabel nicht unter einem Teppich. Bewegen Sie das Gerat niemals am Netzkabel.
Wickeln Sie das Netzkabel immer vollstandig ab. Ziehen Sie das Gerat niemals am Netzkabel
aus der Steckdose.

- Verwenden Sie den Luftbefeuchter niemals mit einem defekten Stecker oder Netzkabel oder nach einer Fehlfunktion oder
Beschadigung. Benutzen Sie das Gerét nicht, insbesondere nicht, wenn das Oberteil in Wasser eingetaucht war! Bringen Sie

den Luftbefeuchter in solchen Fallen zur Uberpriifung zum nichsten autorisierten Handler/Reparaturdienst.

- Schiitteln Sie den Luftbefeuchter nicht. Stellen Sie das obere Gerat beim Reinigen nicht auf den Kopf oder
auf die Seite; legen Sie es mit dem Bedienfeld nach oben auf eine ebene Flache.

- Sollte es wahrend des normalen Gebrauchs zu einem ungewdhnlichen Geruch kommen, schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den

Netzstecker und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen.
- Verwenden Sie keine brennbaren Sprays in der Nahe des Gerats!
= Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe anderer elektrischer Geréate. Verwenden

- Sie das Gerat nicht in der Nahe Ihres Gesichts oder Kopfes.
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Vor der Reinigung, dem Umstellen oder dem Nachfullen des Luftbefeuchters schalten Sie ihn aus und ziehen Sie den

Netzstecker.

Berlihren Sie niemals das Wasser oder die untergetauchten Teile, solange das Gerat in Betrieb ist. Schalten

Sie den Luftbefeuchter niemals ein, wenn sich kein Wasser im Tank befindet.

Das Oberteil darf niemals mit Wasser abgespult oder untergetaucht werden. Vor Wasser schitzen!

Reinigen Sie den Luftbefeuchter regelmafig. Befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen zur Geratereinigung in dieser

Bedienungsanleitung.

Verwenden Sie den Luftbefeuchter nicht, wenn die Raumluft bereits ausreichend feucht ist (relative
Luftfeuchtigkeit Uber 60 %). Zu hohe Luftfeuchtigkeit fuhrt zu Kondensation an kalten Oberflachen oder
Wanden.

Das Gerat ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie werden

von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in dessen Verwendung eingewiesen.
Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Gerat.

Reinigen und trocknen Sie das Gerat vor der Lagerung sorgféltig gemaR den folgenden Anweisungen. Lassen Sie das Gerat
vollstandig trocknen. Lagern Sie das Gerat nicht, wenn sich Wasser darin befindet. Bewahren Sie das Gerat an einem

trockenen, kihlen Ort aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf. Lagern Sie das Gerat nicht liegend.

Waschen Sie sich nach der Reinigung des Luftbefeuchters die Hande. Bertihren Sie wahrend der Reinigung nicht Ihre
Augen. Entfernen Sie das Oberteil nicht, solange das Gerat in Betrieb ist.

Schiitzen Sie das Netzkabel vor Ol.

Behandeln Sie den Desinfektionsfilter (BSS) vorsichtig.

Der BSS-Filter enthalt giftige Stoffe, die beim Verschlucken gesundheitsschadlich sind. Nicht verzehren. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Den BSS-Filter nicht ohne Riicksprache mit dem Hersteller zerlegen oder fir

andere Zwecke verwenden.

FUhren Sie weder Ihre Finger noch andere Gegenstdnde in die Lufteinldsse und -auslasse ein. Decken Sie
das Gerat nicht mit einem Handtuch, Kleidungsstiicken usw. ab.

Verwenden Sie ausschlieBlich Wasser mit einer Temperatur von maximal +30 °C. Verwenden Sie

kein heiBes Wasser. Verwenden Sie keine Duftéle oder Aromaessenzen!

Bei Verwendung in der Nahe oder in der Kiiche kénnen sich Olbestandteile an den Kunststoffteilen des Geréts
ablagern. Dies kann die Reinigung erschweren.

Beim Transport des Gerats ist es ratsam, Ober- und Unterteil zu trennen und separat zu
bewegen. Andernfalls kann Wasser austreten oder in die Elektronik des Oberteils
eindringen!

Das Gerat darf nicht verdndert werden. Reparaturen durfen nur von autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden. Der

maximale Wasserstand darf nicht Uberschritten werden.
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2 Beschreibung

2.1 Gerateschemata
A: Bedienfeld mit Touch-Tasten und
Display
B: Luftauslass
C: Oberteil mit Griffen
D: Lufteinlasse mit HEPA-Filtern (beidseitig) E:
Lufterfilter (eingebaut)
F: Befeuchtungsscheiben
G: Wassertank
H: Griffe fUr den Wassertank

1: Betriebsanzeige

2: Symbol fiir den Nachtmodus 3:

Symbol fiir den Ionisator

4: Luftfeuchtigkeit im Raum 5: Symbol

flr Wassermangel 6: Symbol fir
Automatikmodus

7: ANIONEN-Taste (Ionisator) 8:
SLEEP-Taste (Nachtmodus)

9: SPEED-Taste (Geschwindigkeitsstufen- oder
Automatikmodussteuerung)

10: Geschwindigkeitsstufenanzeige 11:
Kindersicherungssymbol

12: Zeitanzeige

13: TIMER-Taste

14: LICHT-Taste

15: TIMER + LICHT = Kindersicherung 16:
EIN/AUS-Taste (Ein-/Ausschalten)

3. Operation

Prufen Sie nach dem Auspacken, ob das Gerat beim Transport beschadigt wurde und ob alle Teile vorhanden sind.
Sollten Sie Auffalligkeiten oder Beschadigungen feststellen, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren Handler.

Vor der ersten Inbetriebnahme mussen samtliches Verpackungsmaterial und alle Schutzfolien vom Gerat, dem
Behalter und den Filtern entfernt werden. Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden.

Wenn die AuRentemperatur unter 0 °C liegt, lassen Sie das neue Gerat etwa 1 Stunde lang auf Raumtemperatur
aufwarmen.

Das Gerat darf nur bei Temperaturen zwischen +5 und +40 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von unter 80 % verwendet werden.
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Stellen Sie den Luftbefeuchter auf eine stabile, feste, trockene und ebene Oberflache, die wasser- und feuchtigkeitsbestandig ist. Die
Aufstellung auf einem Teppich ist nicht geeignet. Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht leicht umkippen und herunterfallen kann, z.
B. von einem Tisch. Fir eine optimale Funktion ist eine freie Luftzirkulation um das Gerat herum erforderlich. Wir empfehlen, einen

Mindestabstand von 50 cm zu Wanden, Heizkdrpern und anderen Gegenstanden einzuhalten.
Nehmen Sie das Oberteil des Gerats vorsichtig ab. Benutzen Sie dazu beide Hande und beide Griffe.

Packen Sie den BSS-Filter aus und legen Sie ihn an die dafur vorgesehene Stelle im Behalter.

Platzierung des BSS-Filters im Wassertank.

Fullen Sie frisches, sauberes Wasser in den Wassertank. Achten Sie darauf, dass der Wasserstand die Markierung ,MAX" nicht
Uberschreitet. Das Wasser sollte nicht zu kalt, aber auch nicht warmer als +30 °C sein. Zum einfacheren Beflllen kénnen Sie
die Achse mit den Scheiben beim Befiillen des Behalters abnehmen.

Warnung!Atherische Ole diirfen niemals ins Wasser gegeben werden.Sie kénnen die Kunststoffteile und das Gerat

beschadigen. GieBen Sie niemals Wasser durch das Oberteil; nehmen Sie das Oberteil beim Befullen immer ab!

Wenn Sie hartes Wasser haben und eine schnelle Kalkablagerung an Teilen des Geréts beflirchten, verwenden Sie gefiltertes Wasser.

Achten Sie darauf, dass die Scheibenachse richtig positioniert ist. Sie finden eine Markierung ,FRONT” am
Wassertank. Das groRe Zahnrad gehort nach hinten.

Setzen Sie das Oberteil wieder auf den Wassertank. Achten Sie auf die korrekte Positionierung. Das kleine
Zahnrad des Oberteils muss sich direkt iber dem grof3en Zahnrad der Befeuchtungsscheiben befinden.

SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an. Die Betriebsanzeige (1) leuchtet auf.

3.1 Tastenfunktion

Das Gerat ist mit Touch-Tasten ausgestattet. Driicken Sie die Tasten nicht mit Kraft. Eine leichte
Berihrung mit dem Finger genugt.
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Schaltet das Gerat einoderschaltet es in den Standby-ModusWenn Sie das Gerat vollstandig ausschalten

©

power Mochten, schalten Sie es bitte in den Standby-Modus und trennen Sie es von der Stromversorgung.

Geschwindigkeitsauswahloderautomatischer Modus: niedrig, mittel, hoch, automatisch.

O,

spoed Die gewahlte Geschwindigkeit wird im Geschwindigkeitsanzeiger (10) durch die Bezeichnungen NIEDRIG, MITTEL,
HOCH und Striche in der Mitte des Displays angezeigt. Wahlen Sie die gewiinschte Geschwindigkeit durch

wiederholtes Dricken der Taste.

Driicken Sie die Taste ein viertes Mal, um den Automatikmodus zu aktivieren. Dies wird durch das AUTO-Symbol (6) auf
dem Display und die daneben angezeigten, sich allméahlich vergréBernden Striche angezeigt. Druicken Sie die SPEED-

Taste erneut, um den Automatikmodus zu deaktivieren und zur niedrigen Stufe zurtckzukehren.

Im Automatikmodus wird die Geschwindigkeit des Gerats an die relative Luftfeuchtigkeit der Umgebung angepasst, die von einem
eingebauten Sensor gemessen wird:

- Bei einer Luftfeuchtigkeit unter 40 % schaltet das Gerat auf hohe Leistung (HIGH) um.

- Bei einer Luftfeuchtigkeit zwischen 40 und 60 % schaltet das Gerat auf mittlere Leistung (MID) um.

- Bei einer Luftfeuchtigkeit von Uber 60 % arbeitet das Gerat mit geringer Leistung (LOW).

Schaltet ein/aus und stellt den Timer ein.Driicken Sie die Taste wiederholt und stellen Sie den Timer auf 1-8 Stunden ein.

©

Dricken Sie die Taste ein neuntes Mal, um den Timer auszuschalten.

=
S
o
&

Schaltet den Nachtmodus ein/aus.Im Nachtmodus ist die Displaybeleuchtung bis auf die Betriebsanzeige

und das Nachtmodus-Symbol ausgeschaltet. Das Gerat wechselt in den Energiesparmodus.

D

®

®
°

Schaltet den Ionisator ein/aus.Der Ionisator erzeugt negativ geladene Ionen und tragt so dazu bei, das naturliche

Co)

Gleichgewicht von positiv und negativ geladenen Ionen in der Raumluft wiederherzustellen.

o
=
o
=

Schaltet die Beleuchtung der oberen Bedienblende ein/ausDie Tasten und Anzeigen bleiben weiterhin

Q
>
=

beleuchtet.

Kindersicherung.Bertuhren und halten Sie die Tasten TIMER und LICHT gleichzeitig 3 Sekunden lang. Das
@ ”fc,Kindersicherungssymbol erscheint auf dem Bedienfeld. Alle Tasten sind nun deaktiviert und das Gerat kann nicht

timer light bedient werden. Um die Kindersicherung zu deaktivieren, berthren und halten Sie die Tasten TIMER und LICHT

erneut 3 Sekunden lang.

3.2 Anzeige des Luftfeuchtigkeitsgrades

Das Gerat verfligt Uber ein eingebautes Hygrometer. Die gemessene Luftfeuchtigkeit wird links im Bedienfeld im
Bereich ,AKTUELLE LUFTFEUCHTIGKEIT” angezeigt. ,NIEDRIG" bedeutet, dass die aktuelle Luftfeuchtigkeit unter 40 %
liegt, ,MITTEL" zwischen 40 % und 60 % und ,HOCH" Gber 60 %.

Es ist wichtig zu beachten, dass diese Werte nur Naherungswerte sind. Neben der tblichen Toleranz von
Feuchtigkeitssensoren kdnnen Temperatur- und Feuchtigkeitswerte innerhalb eines Raumes erheblich
schwanken, und die Luftfeuchtigkeit ist in unmittelbarer Nahe des Luftbefeuchters héher. Erwarten Sie daher
nicht, dass das Gerat exakt denselben Feuchtigkeitswert anzeigt wie beispielsweise ein Hygrometer auf der
anderen Seite des Raumes.

3.3 Wasserbefiillung

Das Symbol ,WASSERMANGEL" (5) signalisiert Ihnen, wenn der Wassertank leer ist. Befindet sich nicht
genugend Wasser im Gerat, schaltet es sich ab, bis Sie es wieder auffullen.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz. Nehmen Sie das Oberteil ab und stellen Sie es

vorsichtig auf den Boden; drehen oder legen Sie es nicht auf die Seite.

Seite 7 von 10



Aus hygienischen Griinden sollte das Wasser nicht zu lange im Gerat verbleiben. Flllen Sie den Tank daher nicht einfach nach,

sondern leeren Sie den Luftbefeuchter stets vollstandig und fillen Sie anschlieBend frisches Wasser (max. +30 °C) ein.

Vor dem Ablassen des Wassers die Achse mit den Scheiben und dem BSS-Filter entfernen, damit diese nicht herausfallen.
Beim Nachftllen die mit der Markierung ,MAX LEVEL" gekennzeichnete maximale Wassermenge im Behalter nicht
Uberschreiten. AnschlieBend die Scheiben und den BSS-Filter wieder einsetzen und die obere Einheit auf den Wassertank
setzen. Bitte beachten Sie die korrekte Ausrichtung und Positionierung der Scheiben und der oberen Einheit (siehe
oben).

Wenn Sie das Gerat langer als 2 Tage nicht benutzen, schitten Sie das Wasser aus, trocknen Sie den Behalter mit einem trockenen Tuch

und lassen Sie die Scheiben trocknen.

3.4 Wartung und Filterwechsel

Das Gerat muss regelmaRig gewartet und gereinigt werden. Bei Verwendung in einer starker
verschmutzten oder schlecht beltfteten Umgebung oder bei hartem Wasser passen Sie bitte die
empfohlenen Reinigungsintervalle an und reinigen Sie das Gerat haufiger.

Reinigen Sie das Gerat stets bei ausgeschaltetem und vom Stromnetz getrenntem Gerat. Waschen Sie die Discs
nicht im Geschirrspuler. Verwenden Sie niemals Verdinner, Benzin oder andere aggressive Chemikalien zur
Reinigung.

Reinigung des oberen Teils

Reinigen Sie das Oberteil des Gerats niemals mit Wasser, sondern nur mit einem feuchten Tuch. Andernfalls kann das Gerat
beschadigt werden und Sie kénnen versehentlich einen Stromschlag erleiden. Sie kénnen den trockenen Motorfilter (E) mit
einem Staubsauger absaugen.

Reinigung der Scheiben, des BSS-Filters und des Wassertanks (einmal pro Woche)

Entfernen Sie die obere Einheit. Nehmen Sie den BSS-Filter und die Scheibenachse aus dem Wassertank. Spulen Sie den BSS-
Filter und die Scheibenachse mit Wasser ab. Reinigen Sie den Behalter mit lauwarmem Wasser, etwas Spulmittel und einem
weichen Tuch oder Schwamm. Bei hartnackigen Kalkablagerungen im Behalter kdnnen Sie eine Zitronensdurelésung oder
Essigwasser verwenden. Spulen Sie den Behalter nach dem Reinigen mit klarem Wasser aus und trocknen Sie ihn mit einem
weichen Tuch.

Zerlegen und Reinigen der Discs (einmal im Monat)

Entfernen Sie die obere Einheit. Nehmen Sie die Achse mit den Scheiben aus dem Wassertank. Losen Sie die Mutter an der Vorderseite
der Achse (gegebenenfalls mit einer Miinze als Schraubendreher). Nehmen Sie die Scheiben von der Achse ab. Spulen Sie die einzelnen

Scheiben anschliefend ab und wischen Sie sie mit einem Schwamm oder Tuch ab.

Bei grofReren, schwer zu entfernenden Kalkablagerungen empfehlen wir, die Scheiben einige Stunden in einer
Zitronensaure- oder Essigwasserldsung einzuweichen. AnschlieRend die Scheiben erneut mit Wasser abspulen.

Die gereinigten Scheiben wieder auf die Achse setzen und mit der Mutter befestigen. Die Mutter muss nicht zu fest angezogen
werden.

Reinigung von HEPA-Filtern

Um die Luftreinigungsleistung zu erhalten, missen HEPA-Filter regelmal3ig ausgetauscht werden. Zur Pflege der HEPA-Filter

und zur Entfernung gréberer Verschmutzungen kénnen Sie diese vorsichtig mit einem Staubsauger reinigen.
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HEPA-Filter durfen niemals mit Wasser gewaschen werden!

Austausch der HEPA-Filter, Austausch des BSS-Filters

Die Filter im Gerat mussen regelmallig ausgetauscht werden. Ihre Lebensdauer hangt
vom Verschmutzungsgrad und der Nutzung ab. HEPA-Filter haben eine Lebensdauer von
ca. 6-12 Monaten, BSS-Filter von ca. 1 Jahr.

4. Fehlerbehebung und Probleml6sung

Problem

Maogliche Ursache

Lésung

Seltsames Gerausch.

Das Gerét befindet sich méglicherweise nicht auf

einer ebenen Flache.

Stellen Sie es auf eine ebene Flache.

In der Na@he des Gerats befinden sich
Gegenstande, die den Luftauslass

blockieren.

Entfernen Sie diese Objekte.

Das Oberteil ist nicht ordnungsgeman

auf dem Wassertank montiert.

Die obere Einheit muss richtig ausgerichtet sein, Vorderseite
auf Vorderseite (sieheBetrieb(siehe oben). Zwischen dem
oberen und dem unteren Teil darf kein freier Raum vorhanden

sein.

Die Achse der Scheibenbremsen ist nicht

ordnungsgemaR montiert.

Prifen Sie die Bremsscheiben und die Achsposition.

Der Ventilator ist nicht

Arbeiten.

Das Oberteil ist nicht ordnungsgemaf3

auf dem Wassertank montiert.

Die obere Einheit muss richtig ausgerichtet sein, Vorderseite
auf Vorderseite (sieheBetrieb(siehe oben). Zwischen dem
oberen und dem unteren Teil darf kein freier Raum vorhanden

sein.

Im Wassertank befindet sich nicht

genugend Wasser.

Fullen Sie den Wassertank mit Wasser (beachten Sie die
MAX-Fullstandslinie!).

Der Ventilator wird von einem oder mehreren

Objekten blockiert.

Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie es vom Netzteil
und entfernen Sie die Gegenstande, die den Lufter
blockieren.

Die Achse mit den

Scheiben dreht sich nicht.

Das Oberteil ist nicht ordnungsgeman

auf dem Wassertank montiert.

Die obere Einheit muss richtig ausgerichtet sein, Vorderseite
auf Vorderseite (sieheBetrieb(siehe oben). Zwischen dem
oberen und dem unteren Teil darf kein freier Raum vorhanden

sein.

Die Achse mit den Scheiben ist nicht

ordnungsgemaRl montiert.

Prifen Sie die Bremsscheiben und die Achsposition.

Die Mutter an der Achse mit den Bremsscheiben ist locker.

Die Mutter festziehen.

Wasser ist nicht
verdunstet.

Hohe Luftfeuchtigkeit im Raum.

Die Effizienz der natirlichen Verdunstung ist in Umgebungen

mit hoher Luftfeuchtigkeit geringer. Dies ist kein Fehler.

Das Gerat funktioniert nicht

ordnungsgemanR.

Falls der Lufter oder die Achse mit den Scheiben nicht
funktioniert, befolgen Sie bitte die oben genannten Hinweise

zur Fehlerbehebung.

Luftfeuchtigkeit in
Der Raum ist zu niedrig
und das Gerat ist nicht
geeignet

Erhohen Sie es.

Die verdunstete Feuchtigkeit wird zuerst von

Mobeln, Wanden usw. aufgenommen.

In manchen Umgebungen kann es Tage oder
sogar eine Woche dauern, bis die Mdbel usw.
gesattigt sind und die Luft feuchter wird.

Das Zimmer ist zu grof3 fir den

Verwenden Sie mehrere Luftbefeuchter.
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Befeuchtungsleistung des
Gerats.

Das Gerat riecht

schlecht.

Das Wasser im Gerat ist alt oder das Gerat

ist verschmutzt.

Reinigen Sie das Gerat regelmaRig und wechseln Sie das Wasser
aus. Geben Sie dem Wasser keine &therischen Ole oder Parfums

hinzu.

Die Farbe des
BSS-Filters hat
geandert

Dies kann durch den Oxidationsprozess des

Silbers verursacht werden.

Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion des Geréts oder des
BSS-Filters.

Folgende Punkte gelten nicht als Mangel:

- Das Geréat arbeitet leise, ist aber nicht véllig gerauschlos. Ein Gerduschpegel unter 35 dB ist normal.

- Die Messwerte des eingebauten Hygrometers sind nur Naherungswerte (sowohl die Messgenauigkeit des Messgeréts als auch die

héhere Luftfeuchtigkeit in unmittelbarer Nahe des Gerats spielen eine Rolle). Daher entspricht die Reaktion des Gerats im

Automatikmodus mdéglicherweise nicht hundertprozentig den Messwerten eines externen Messgerats, insbesondere wenn sich

dieses an einer anderen Stelle im Raum befindet.

Achtung! Sollte Ihr Gerat trotz dieser Tipps nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte an den Lieferanten, bei dem Sie es

gekauft haben.

5Technische Spezifikation

Beschreibung

Multifunktions-Luftwascher

Stromverbrauch 15W
Maximale Befeuchtungskapazitat 200-350 ml/h
Zisternenkapazitat 6,21
ProduktgréRe 320 x 435 x 330 mm
Produktgewicht 7,3 kg

Spannung, Frequenz

220-240V, 50/60 Hz

Luftergeschwindigkeiten

hoch / mittel / niedrig

Larm

15-25dB

6. Abfallentsorgung

o

werden kdnnen.

Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten hergestellt, die recycelt und wiederverwendet

Die europaische Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) schreibt

vor, dass alte Haushaltsgerate nicht im normalen, unsortierten Hausmull entsorgt werden
durfen. Altgerate mussen getrennt gesammelt werden, um die Riickgewinnung und das
Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Belastung flir Mensch und
Umwelt zu reduzieren. Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf dem Produkt erinnert

Sie an Ihre Pflicht zur getrennten Entsorgung. Verbraucher sollten sich bei ihrer Gemeinde
oder ihrem Handler Uber die korrekte Entsorgung ihres Altgerats informieren.
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